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 上午 10 时 15 分宣布开会。 

议程项目 18：宏观经济政策问题(续) 

(b)  国际金融体系与发展(续)(A/C.2/70/L.36) 

关 于 金 融 普 惠 促 进 可 持 续 发 展 的 决 议 草 案

(A/C.2/70/L.36) 

1. Marobe 先生(南非)代表 77 国集团加中国介绍了

决议草案 A/C.2/70/L.36。他说，该决议草案意在填补

第二委员会议程的一个空白，并根据金融普惠在新的

普遍的 2030 年可持续发展议程中的重要性，调整其

在金融普惠相关议题方面的工作。 

议程项目 20：可持续发展(续) 

(f)  《生物多样性公约》(续)(A/C.2/70/L.39) 

关于《生物多样性公约》的执行情况及其对可持续

发展的贡献的决议草案(A/C.2/70/L.39) 

2. Marobe 先生(南非)代表 77 国集团加中国介绍决

议草案 A/C.2/70/L.39 说，秘书长的报告(A/70/230)及

其中所载建议为更新决议草案提供了依据。除体现

《亚的斯亚贝巴行动议程》和 2030 年议程获得通过

外，该决议草案还强调了在将上述文书纳入国家执行

计划时实现生物多样性主流化的重要性。 

议程项目 21：联合国人类住区会议(人居二)成果的执

行情况和加强联合国人类住区规划署 ( 人居

署)(续)(A/C.2/70/L.35) 

关于联合国人类住区会议(人居二)成果的执行情况

和加强联合国人类住区规划署(人居署)的决议草案

(A/C.2/70/L.35) 

3. Marobe 先生(南非)代表 77 国集团和中国介绍决

议草案 A/C.2/70/L.35。 

议程项目 22：全球化与相互依存(续) 

(b)  科学和技术促进发展(续)(A/C.2/70/L.40) 

关 于 科 学 和 技 术 促 进 发 展 的 决 议 草 案

(A/C.2/70/L.40) 

4. Marobe 先生(南非)代表 77 国集团加中国介绍决

议草案 A/C.2/70/L.40。 

(d)  与中等收入国家的发展合作(续)(A/C.2/70/L.38) 

关于与中等收入国家的发展合作的决议草案

(A/C.2/70/L.38) 

5. Marobe 先生(南非)代表 77 国集团加中国介绍决

议草案 A/C.2/70/L.38。 

议程项目 135：方案规划 

6. 主席回顾委员会已经决定将议程项目135分配给

各主要委员会和大会全体会议，以推动关于报告评价、

规划、预算和监测的讨论。他说秘书处已通知他在该

议程项目下没有需要委员会采取行动的事项。他认为

委员会决定不需要对议程项目 135 采取行动。 

7. 就这样决定。 

议程项目 120：振兴大会工作(续) 

8. 主席说，振兴的挑战包括审查委员会的工作方法、

议程安排及其工作的相关性和影响。首先，委员会必

须讨论如何继续提供政策指导来支持 2030 年议程、

《亚的斯亚贝巴行动议程》，以及联合国其他主要会

议和首脑会议的成果。 

9. Parenti 先生(欧洲联盟观察员)代表欧洲联盟及

其成员国以及安道尔发言说，虽然联合国内部关于振

兴问题的一般性辩论至关重要，但是也应该举行与第

二委员会相关的具体辩论。委员会恢复其在促进可持

续发展方面应有的相关性和视角符合所有国家的利

益。具有变革意义的 2030 年议程将指导实地的发展

工作以及全球一级的工作。委员会取得圆满成果取决

于代表团不分大小如何设法一起合作努力。因此，有

必要切实审查委员会的工作方法，并讨论以下事项：

遵守提交材料和决议定稿的截止时间、避免在分项一

级决议增加、在可能的情况下将决议合并或集中，以

及决议的两年期化和三年期化。 

10. 仅上周提交的含有实质性新提议的决议就有七

份，并且还有五份决议尚未提交，即便距委员会达成

共识的最后期限只有六个工作日。此外，起草者对语

言的选择使得关于某些决议草案的协商变得复杂，这
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些决议草案通常没有充分体现 2030 年议程和《亚的

斯亚贝巴行动议程》商定一致的措辞。因此，他促请

会员国提交根据以往案文改写的纯粹程序性决议，其

中只包含必要的更新并且避免出现新的争议项目。此

外，若为形成共识付出的合理努力未能在最后期限前

及时取得成果，会员国应考虑撤回其案文。 

11. Amadeo 女士(美利坚合众国)代表澳大利亚、加

拿大、冰岛、以色列、日本、新西兰、挪威和瑞士发

言说，当前谈判员的筋疲力尽证明，迫切需要改革 

委员会的工作方法。继《亚的斯亚贝巴行动议程》和

2030 年议程取得显著成就之后，如果第二委员会不能

及时完成工作，本来圆满的一年就会有一个令人遗憾

的结尾。由于再无充分时间进行进一步协商，她呼吁

会员国就程序更新达成一致，所有实质性问题均留待

下一届会议解决。今后，委员会必须根据有限的资源

和时间，针对其优先事项展开务实讨论：决议清单不

可能无限扩展，并且期望能按时完成。 

 上午 10 时 45 分散会。 


